Ya hace de esto un tiempo.
Lo cierto es que en la Redaccién se recibié un e-mail en que el firmante, tras identificarse
como investigador de temas locales de Castillo de Locubin, venia a decir:

Hace unos dias me encontré en vuestra pdgina web un escrito titulado El
milagro de Castillo de Locubin y de la Historia menuda de Enguera. Si no me
equivoco su autor es José Ciges Pérez. En caso de ser asi, y si no lo fuera, les
estaria muy agradecido que me identificaran su autor y fecha. Me gustaria
saber todos sus libros y épocas en que publicé dichas obras asi como su
colaboracion en revistas locales.

Sin mds me despido con un saludo afectuoso,

Atentamente,

No nos negaran que el sobresalto pudo ser morrocotudo: i Nos lee alguien no
enguerino, ni vinculado a La Sierra!
Aunqgue, también podia ser una broma... porque tanto interés en la obra de un autor
gue no sabe ni quién es, algo raro si parece.
Pero bueno, ¢y si fuera cierto que alguien de fuera del planeta La Sierra nos siguiera?
Dudas. Mas dudas. Y algo mds que dudas.

- El caso es que es de mala educacion no responder...
Asi que, rebuscando en el baul de Google,
encontramos  que  existia un blog,
denominado Asociacion de Estudios Culturales
Castillo de Locubin, cuyo objetivo, leimos,
consiste en trabajar por la recuperacion del
patrimonio cultural de nuestros pueblos.

- Oye, pues eso suena bien

- Si, tan bien como otros que yo me

conozco...

- iTu siempre tan optimista!
Por lo demas, debiamos reconocer que tal tipo
de mensajes no era la primera vez que
aparecia en el buzén.

En efecto, en su dia la Asociacidon Vicentina

nos pidid colaboracién para localizar el

original de los Gozos a San Rafael de la Residencia. También lo hicieron otros grupos:
uno de Cofrentes, otro de Manises que todavia conecta de vez en vez cuando
publicamos algo relativo a enguerinos vinculados con dicha ciudad. En fin...

* * *
El caso es que le contestamos muy cortésmente, eso si.
Le escribimos, tras el Muy Sefor nuestro, etc. etc, lo siguiente:

Para nosotros es muy complicado responder con gxdch sus preguntas,
por varias razones, a saber:
- nos hemos encontrado con una pléyade de escritores



- conveniente precisar que en nuestra zona se hgb&e escribe) en, al
menos, tres formas idiomaticas: castellano, vakemgiy enguerino (como
variante especifica del castellano—aragonés)

Pues bien, uno de los escritores mas prolificos esta tercera forma

idiomatica fue precisamente José Ciges Pérez.
Y agregabamos que este autor, dentro de la lab@cd@eracion de nuestro patrimonio
escrito, le hemos publicado, en soporte papelibsd tituladoRomanzero enguerino
obra cumbre de su produccion literaria y, en sepdigital —que puede encontrar en
nuestra Biblioteca virtual—, 27 documentos loc#liea en la entrada de autoRepe
Ciges Péremas otros 11 en la entraBailio Granero y Pepe Cigessi bien
continuamos investigando sobre su produccion qurapde decimos, es extensisima.
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Con ello, pensabamos, habiamos cumplido con el deber de cortesia y... algo mas.
iQue si quieres caldo...!

* * *

El caso es que, casi a la vuelta de correo informatico —claro—, vuelve a la carga.

Mi mds sincero agradecimiento a vuestra labor por la recuperacion del
patrimonio cultural y escrito de Enguera. También agradecer los datos
biogrdficos sobre la vida de Pepe Ciges, del que también me asaltaban dudas
de si era familia de Miguel Ciges Aparicio. Ahora puedo comprobar que la
noticia es cierta.

Me gustaria para poder citar las fuentes correctamente saber la cronologia de
los dos escritos de Pepe Ciges, Historia menuda de la Villa de Enguera y el
Milagro del Castillo de Locubin. Si fueron publicadas en alguna revista local de
la época, o forman parte de alguna de sus obras.

Gracias de antemano.

Y idale con el investigador!
Pero, bueno, una cosa era clara: no era ningun gracioso ni se trataba de un timo.

1.- La imagen de esta pagina, asi como las siguientes, esta tomada del buscador Google epigrafe Castillo
de Locubin, incluida la sesidn de Risoterapia—mujeres de Castillo de Locubin. Imagen esta ultima traida
como ejemplo de que las mujeres de ese pueblo, aun hoy, son un colectivo a tener en cuenta.



La reflexion no tuvo su tiempo para poder ser metabolizada. Alguien salté:

- ¢Qué nos pide que le digamos la cronologia...? iAmos, anda!

- Pues mira, a mi no me disgustaria saber mas sobre Pepe Ciges, porque si quitas

lo poquico de las necroldgicas cuando murid...

- El caso es que es verdad... con tanto como hemos publicado de él, y a penas

sabemos na de su vida. iQué vergiienza! Con el juego que nos ha dado y no

sabemos ni donde esta enterrao...

- Pero, jvamos a ver! ¢{Es que aqui se sabe algo de quien haya hecho algo por el

pueblo? jSi no se sabe na de Jaime Cera y eso que monto la revista!

- Una no, dos revistas...
- Posyaves..

N.B.- Esperamos y deseamos que esto solamente nos ocurra a nosotros y exista alguien que si sepa

algo mds que lo que dejé
escrito Don Pedro Sucias;
especialmente de estas
personas que dejaron huella.
Porque uno -—alld con sus
meninges  pueblerinas— se
pregunta por ciertos hechos,
por ciertas personas y... ino
sabe dénde acudir!
Y, claro, cuando uno repasa,
aunque mejor seria decir
“arrebusca”, entre los
investigadores oficiales de la
villay corte...

- Es que tu siempre te
empefas en arrebuscar entre

los urtimos. iChico, véstende a los del pleistoceno ixe... o al siglo aquel en que las batidas

eran de presonas! Claro, ahi como tos copian de don Pedro... pos claro, jaunque solo sea

por llevarli la contraria!
Es cierto... y lamentable; pero exacto.

Somos un pueblo sin memoria, o peor —como escribia el Dr. Albifiana Sanz— con la

entelequia que nos dejara don Pedro...

En fin, iqué le vamos a hacer si somos asi!
* *

Pasd algln tiempo en que, tal vez como consecuencia de los calores agostefos,

nuestro nuevo correligionario en investigaciones locales parecia habernos olvidado.

Pero era un simple espejismo.
Nuevo e-mail con el mismo sonsonete

De nuevo soy... Os agradezco la informacion de Pepe Ciges sobre su
trayectoria vital y literaria. Me gustaria saber en qué fechas publicd Pepe
Ciges "La Historia Menuda de la Villa de Enguera” y "El milagro de Castillo de
Locubin”, la historia de las guerras entre carlistas y liberales contada por
"Cascos de Carabazin". Sin otro particular. A la espera de vuestra ayuda

inestimable



iAndd! Ahora resulta que aquello que publicamos como algo satirico resulta que, para
nuestro interlocutor, era jla historia entre carlistas y liberales contada por “Cascos de
Carabazin”! ¢Y nosotros en qué andabamos pensando?

- Oye, étu sabias algo de eso que dice éste?

- Vale, y por qué no seguimos con lo nuestro...

- Es que mira lo que dice...

- Si, ya...y éla Fiesta del Aniversario también es carlista?
Lo grave es que en esta sierra todo es carlista. Todo es del siglo XIX...

- Oye, que los moros fueron antes

- Si, y los Borjas... y Martin Barron...

- Ya, pero el terremoto casi lo pilla. Total nada mas le faltaron un pufaico de

anos; si se torban...

Por su mente cruzé la imagen de Juan Fabra. Pero no dijo nada. Callé, por no pensar.
Creyo que la mejor respuesta era el silencio: el silencio de los inteligentes, que no el de
los muertos.

Lo grave es que, al otro lado del espacio cibernético, alguien seguia con mondtona

cancion y sibilina proposicion:
Agradezco la atencion y respuesta. Esperaré a vuestra ayuda. De momento
tengo en mente la publicacion del texto El Milagro de Castillo de Locubin, con
una previa introduccion sobre la vida y obra del enguerino Pepe Ciges
agradeciendo vuestra ayuda en informacion y datos y haciendo referencia a
vuestra labor como Asociacion y vuestra pdgina web, en la recuperacion del
patrimonio escrito y cultural de Enguera.

¢Podra saberse qué tiene esta persona en su cabeza?



- No puede ser...

El verano venia ya cabeceando sus ultimas bocanadas. Es cierto que las lluvias no
alcanzaban a llegar. Las olivas... Los pebrazos... Igual les debid ocurrir a muchas otras
personas...

- Nos les lluvié a favor, y se mustiaron en el sentir de las envidias vecinales...
Desaparecieron por el arbelldn trasero de la historia

- Pero ¢puede saberse por qué eres tan optimista siempre?

- No es problema de optimismo o pesimismo. No.

- Bueno, pero ¢vas a dejarlo ya y ponerte a la faena?

Muchas gracias por el detalle. Lo lei y ya lo tengo imprimido. A ver si hay

suerte y conseguimos ver la fecha en que hizo la publicacion. Es admirable,

verdaderamente admirable y con mucho sentido del humor.

Un fuerte abrazo, amigo.
Si no las lluvias, si al menos las gratas temperaturas del atardecer; tal vez por ello la

' correspondencia deviene

mas suave
... gracias por el detalle
de su trabajdervilia
Crocale. Nuestra mas
sincera enhorabuena por
el esfuerzo que le ha
debido  suponer tan
exhaustiva recopilacion y
trabado de la misma. Nos
sentimos halagados por
hacernos participes de
todo ello.

Y entrando en materia
“d sobre su deseo de
colaboracion por nuestra parte, acabamos de rewsragon quien dedic6 su
tiempo a la recopilacion de la obra de Pepe Cid&ise que, por principio, le

es imposible datar con precisibn ninguno de sugites¢ dado que la

recopilacion la hizo a partir de papeles encontra@m casa de amigos.

Por lo demas, dada la marginalidad politica -inclaisu estancia en el Penal
de Chinchilla- sélo se comienza a reconocer suiavad partir de finales de

los 60, con los primeros sintomas de apertura dgimen politico, fechas en
gue inicia la publicacion de pequefias colaborac®ea la revista local. Es

entonces y solamente entonces cuando se pueder hdblafechas de

publicacioén, no de escritura.

También existe otro elemento para datar sus escrie trata del papel en que
escribié; es decir, algunos escritos se encuentsabre papel que, en el
anverso, llevan membrete de la Jefatura de Poliepectiva: entonces se
pude asignar al periodo en que presto sus servemtal o cual dependencia
administrativa.



Finalmente, el documento de Kistoria Menuda, de la que forma parte el

escrito sobre Locubin, piensa que debio escribipse,el tipo de mecanografia
del documento de que se dispone, en fecha no ostessu ultima época

carcelaria: finales de los 40 o principios de ld3. A\ unque igualmente podria
ser de su época de juventud, si bien la copia Esxdmento en que se inicia su
rehabilitacion carcelaria.

Todo ello, siempre con el riesgo que comporta #gifrdad de los elementos
gue conducen a mantener dicha hipotesis.
Hay que tener presente, agrega nuestro informague, su vocacion literaria
le debia venir de lejos, ya que en su familia eristarios antecedentes,
algunos tan significativos e importantes como s Azorin o Ciges Aparicio,
0 su mismo hermano Miguel Ciges Pérez.

Como ve, poco podemos ayudarle. No obstante, yelbmr ya le enviamos
cuanta informacion disponiamos.

Esperando haber podido contribuir a su labor, asimo con la esperanza de
poder contar con un ejemplar de sus publicacior&@ses nuestro paisano,
guedamos de usted s.s.

Asi quedd la situaciéon. Hoy llegan las tormentas de verano; al menos asi lo recoge los
prondsticos. Esperemos solo sea agua y, aunque el nublao es muy oscuro y compacto,
deseemos no venga por el norte, digo: por Chella.

* * *

Los Hados nos oyeron. Llovid, aunque poco. Al menos asi fue en La Sierra. Pero llovid.

Y nuestro investigador nos alegrd con su mensaje, casi tan largo como el nuestro. Y,
pienso, algo mas carifioso e ilustrativo.

Os agradezco enormemente el interés prestado y las palabras sobre mi trabajo
de fuentes epigrdficas.

Me comentan los compafieros de la Asociacion que hasta el 20 de octubre
finalmente tengo tiempo para preparar una introduccion al escrito de Pepe
Ciges Pérez, sus datos biogrdficos y su obra, su condicion de represaliado, su



afdn por mantener y promover "la parla enguerina”, agradeciendo
publicamente toda vuestra ayuda, la de vuestra Fundacion. Estoy leyendo algo
de la lengua enguerina a través de vuestra pdgina y disfrutando de la labor de
vuestra Asociacion.
Por los datos aportados pienso también que las publicaciones de Pepe Ciges
corresponden a la década de los sesenta pero el escrito es de fecha no
posterior a su ultima estancia carcelaria. Finales de los cuarenta o principios
de los cincuenta. Me decanto en este escrito mds por la década de los
cincuenta que por su época de juventud. Me da la impresion, es una hipdtesis
también.
Dentro de unos dias os preguntaré sobre algun vocablo enguerino que no
entiendo del "Milagro de Castillo de Locubin”, con el fin de hacer una nota a
pie de pdgina, explicando su origen enguerino y hablando de la lengua
enguerina, hoy dia prdcticamente en desuso, por desgracia.
Me gustaria afadir a la presentacion e introduccion del escrito para la revista
de la Asociacion de estudios culturales, por la temdtica tratada, las levas
carlistas, EL MOTIN
un dibujo =T
del siglo
XIX de la
Revista El
Motin,
donde
sale el
cura
carlista
ante las
cantineras
Sé que
hay una
diferencia.
En la historia de Cascos de Carabazin las mujeres estaban desarmadas, en el
dibujo no. Aun asi este dibujo ilustra bastante bien la historia. Viene como
anillo al dedo. Pienso que seria una buena idea. ¢ Qué pensdis sobre el tema?
Mis compaiieros estdn ilusionados y encantados tanto por el escrito de Pepe
Ciges como por la idea de ilustrar la introduccidn con este dibujo
Moisés Gallardo Pulido.

FEscuela de Cantineras carlistas dirigida por un guerrillero de reemplazo.

P.D. Seguimos en contacto. Y de nuevo, me congratulo con vuestra labor y agradezco de
corazon toda la ayuda que he recibido, y que, por supuesto, me ha sido de mucha utilidad.

Siempre es bueno que se valore tu trabajo, aunque quien lo haga sea un folastero.

Por la transcripcion
Pepe Cerda
Sanmigueld del 2.014



